stf

POWERBSBLOCR™®

BOCINA 12” INALAMBRICA
CON LUZ LED AMBIENTAL DISCO

ST-S10616

GRACIAS POR ELEGIR LA

BOCINA POWER BLOCK 12”

PRO DE CONEXION
INALAMBRICA DE STF®.

Imagina ser el DJ de tu propia vida,
creando la banda sonora de tus

mas i con la
magia de nuestros ingenieros expertos en
ahora puedes llevar tu

favorita contigo a donde sea que vayas.
Con una fi P o ey
total y una calidad de sonido que te hara
vibrar, la bocina Power Block12” PRO sera la
compaiiera perfecta para tus aventuras
diarias.

iAsi que sube el volumen y preparate
para disfrutar de cada momento con el
ritmo inigualable de STF®!

NOTA: LEE POR FAVOR DETENIDAMENTE ESTE MANUAL PARA
QUE TE FAMILIARICES CON TODAS LAS CARACTERISTICAS DEL
PRODUCTO, INCLUSIVE SI YA ESTAS FAMILIARIZADO CON OTROS
PRODUCTOS SIMILARES DE OTRAS MARCAS Y RECUERDA
GUARDARLO PARA CONSULTAS FUTURAS.
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CONTENIDO DEL EMPAQUE

o1.
Bocina. 1 pieza
02.
Control remot0........cueueveeeersreesrnness 1pieza
03.
Micréfono aldmbrico..........ewveeeenns 1 pieza
04.
Cable de alimentacion.....................’ 1 pieza
05.
Guia de USUAO.....wweerrieesaersieai 1pieza

NOMBRE DEL CLIENTE. NO. DE FACTURA.

PRODUCTO. SELLO DE LATIENDA / SUCURSAL.
FECHA DE COMPRA.

TIENDA DONDE SE COMPRO.




DIAGRAMA DE PRODUCTO

e Q?Q

ol

DIAGRAMA DE LA BOCINA
1.ENTRADA DE MICROFONO 6.3 MM
2.ENTRADA DE GUITARRA 6.3 MM
3.ENTRADA DE AUDIO AUXILIAR 3.5 MM
4.ENTRADA DE MEMORIA USB
5.ENTRADA DE MEMORIA MICROSD
6.SALIDA DE CARGA PARA SMARTPHONE / TABLET
7ILUMINACION DISCO

8.ILUMINACION DISCO

9.MODO INTERIOR / EXTERIOR
10.TIPO DE ILUMINACION

11.MENU DE ECUALIZACION

12.CAMBIO DE FUNCION

13.SIGUIENTE CANCION i
14.REPRODUCIR / PAUSAR CANCION
15.CANCION ANTERIOR

16.REPETIR CANCION EN BUCLE
17.FUNCION DE GRABAR
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DIAGRAMA DEL PANELTRASERO
1INTERRUPTOR DE ENCENDIDO /
APAGADO

2.SALIDA DE AUDIOTIPO RCA

3.ENTRADA DE ALIMENTACION
100-240VCA50 / 60 HZ 1A

4.ENTRADA DE ALIMENTACION AUXILIAR 12VCC

DIAGRAMA DEL CONTROL REMOTO
1.BOTON SILENCIO

2.CAMBIO DE FUNCION

3.BOTONES NUMERICOS

4.SUBIR O BAJAR EFECTO ECO
5.REGRESAR CANCION

6.SUBIR / BAJAR VOLUMEN DE ENTRADA
DE GUITARRA

TECUALIZADOR

8.SIGUIENTE CANCION
9.REPRODUCIR / PAUSAR CANCION
10.SUBIR AGUDOS

DIAGRAMA DE CONTROL
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11.BAJAR AGUDOS

12.8UBIR VOLUMEN DE MICROFONO
13.BAJAR VOLUMEN GENERAL
14.PRENDER / APAGAR LUCES
15.SUBIR VOLUMEN

16.BAJAR VOLUMEN DE MICROFONO
17.SUBIR BAJOS

18.DISMINUIR BAJOS

19.AJUSTAR ECUALIZADOR DE
MICROFONO

20.FUNCION MIC PRI

21.REPETIR CANCION EN BUCLE
22.CAMBIO DE CARPETA DE CANCIONES
EN MEMORIA USB / MICROSD
23.FUNCION GRABAR

ESPECIFICACIONES

Conexion inalambrica: 5.3
Alcance inalambrico: 10 m
Conexion inalambrica TWS: Si

Diametro del altavoz: 12" woofer
(30.48 cm) 2.5" tweeter (7 cm)

Impedancia: 4 ohm

Respuesta de frecuencia: 20Hz-20kHz
Presién sonora: 103 dBSPL

Potencia de salida: 80 W RMS
Alimentacién: 100-240Vca 50 / 60 Hz 1A
Entrada de carga: Cable de alimentacién
Capacidad de la bateria: 7500 mAh
Tiempo de reproduccién: 5 h
Entrada de memoria: USB, Micro SD
Entrada de audio auxiliar: 3.5 mm
Micréfono: 6.3 mmx2

Radio FM: Si

INSTRUCCIONES DE USO

Encendido y apagado

Para encender la bocina sigue las siguientes
instrucciones:

O1.Conecta el cable de alimentacion
(incluido en el empaque) en el puerto de
entrada de carga a la corriente eléctrica.
02.Acciona el interruptor de encendido /
apagado.

03.En el control remoto, inserta las baterias
(no incluidas) en el compartimento
correspondiente.

04.Para apagar la bocina, acciona el
interruptor de encendido / apagado.

Sincronizacién con dispositivos
P

tablet, laptop, mp3, mp4, etc)
NOTA: SI NO PUEDES ESTABLECER UNA CONEXION,
REPITE LOS PASOSANTERIORES.

Funcién True Wireless (TWS)
01.Enciende tu bocina accionando el interruptor
de encendido / apagado.

02.Mantén presionado el boton »ien ambas
bocinas.

Escucharas un sonido indicando que ambas
bocinas se conectan en modo TWS.

NOTA' ESTA FUNCION SOLO ES PERMITIDA EN' MODO
INALAMBRICO

de i ica
O1.Enciende tu bocina accionando el
interruptor de encendido / apagado, el modo
conexion inaldmbrica se  activara
automaticamente.
NNOTA:RECUERDAESTARAUNADISTANGIANOMAYOR DEGO
OMDURANTELACONEXON CON CUALQUIR DISPOSITIO
YEVITAOBSTACULOS QUE INTERFIERAN ENLASENAL
02.En tu dispositivo (celular, tablet, laptop,
mp3, mp4, etc) entra a configuracion
conexién inaldmbricay elige el nombre de la
bocina para sincronizar: STF POWER BLOCK
12PRO

NOTA: SI TU DISPOSITIVO PIDE UNA CONTRASENA
INGRESA LA PREDETERMINADA QUE ES: 0000

03. Unavez que la bocina quede sincronizada
con el equipo, esta se mantendra conectada
asi,amenos que la desconectes manualmente
o reinicies el dispositivo conectado (celular,

Reproduccion de audio
01.Paraadelantar la cancion, presiona una vez
el botdn pyi.

02.Para regresar la cancion, presiona una vez
el boton lea.

03.Para reproducir 0 pausar una cancion,
presiona unavez el botdn de reproducir / pausar
04.Para subir el volumen, mantén presionado
el boton pyi.

05.Para bajar el volumen, mantén presionado
el boton rea.

Entrada de audio auxiliar 3.5 mm

Enciende tu bocina accionando el interruptor de
encendido / apagado, presiona el boton
multifuncion = hasta que escuches la funcién de
audio auxiliar.

Ot.Inserta el cable de audio 35 mm en el
conector correspondiente.

02.Para subir el volumen, mantén presionaco el
botdn ppy.

03.Para bajar el volumen, mantén presionado el
boton e

INOTA: EN EL MODO AUXILIAR NO SE PUEDE CAMBIAR LA
ANTERIOR O SIGUIENTE CANCION, SOLAMENTE SE
PUEDE CONTROLAR POR EL DISPOSITIVO CONECTADO.

Funcién de memoria USB / Micro SD
Enciende tu bocina accionando el interruptor de
encendido / apagado, presiona el botdn
multifuncion <= hasta que escuches la funcién
de memoria USB o memoria micro SD.

Inserta una memoria USB o micro SD en el puerto
correspondiente y autométicamente la musica en
formato MP3 se reproduciré en la bocina.
Ot.Inserta el cable de audio 35 mm en el
conector correspondiente.

02.Para subir el volumen, mantén presionado
el botdn .

03.Para hajar el volumen, mantén presionado
el botdnea.

04.Desde tu control remoto presiona el boton
FOLDER para navegar entre las carpetas de la
memoria USB / micro SD.

NOTA: ES IMPORTANTE QUE LOS ARCHIVOS DE AUDIO
ESTEN EN FORMATO .MP3, CUALQUIER OTRO FORMATO
DEAUDIO NO SERA REPRODUCIDO.

Funcién Radio FM

Enciende tu bocina accionando el interruptor de
encendido / apagado, después, presiona el
boton multifuncion ==t ionarracio FIVL

para reproducir la pista grabada.
06.Presiona el boton ppi para pasar a la
iguiente grabacion.

01.Para las estaciones de radio, presiona
unavez el botdn de reproducir / pausar 1.
02.Para adelantar la estacion de radio,
presiona una vez el boton ppi.

03.Para regresar la estacion de radio,
presiona una vez el boton .

04.Para subir el volumen, mantén
presionado el botdn 1.
05.Para  bajar el volumen, mantén

presionado el botdn tea.

06.Desde el control remoto, podras
seleccionar la estacion de radio guardada
por defecto en el teclado numérico del
control remoto.

Funcioén de grabar

Enciende tu bocina accionando el interruptor de:
encendido / apagado, después, inserta una
memoria USB o micro SD en el puerto
correspondiente.

01.Conecta el micréfono en la entrada
correspondiente.

02.En el control remoto presiona durante 3
segundos el boton grabar.

03.La grabacion comenzara cuando en la
pantalla se visualice 00:01.

04.Presiona una vez el botdn grabar para
detener la grabacion.

05.Presiona el botdn reproducir / pausar

07.Presiona el hotdn e« para regresar a la
grabacion anterior.

NOTA: LA GRABACION SERA CAPTURADA POR LAS
ENTRADAS DE MICROFONO Y GUITARRA, LA MUSICA SE
APAGARA  AUTOMATICAMENTE AL INICIAR LA
GRABACION.

Funcién MIC PRI

En cualquiera de las funciones, presiona el
botén MIC PRI para realzar la voz de tu
micréfono sobre la musica.

Efectos de micréfono

01.En cualquiera de las funciones, inserta el
cable de micréfono en el puerto
correspondiente.

02.Con la perilla de control de volumen de
micréfono, ajusta la intensidad de volumen del
micréfono.

03.Con la perilla de nivel de efecto ECO,
ajusta el nivel de efecto ECO del micréfono.

lluminacién LED

En cualquiera de las funciones, presiona el
boton de tipo de iluminacion ¢ para cambiar
entre los distintos modos de iluminacion LED.

INDICACIONES SOBRE
LA BOCINA

01. Aseglirate de leer completamente el manual
de usuario del dispositivo que se conectara
conectara a la bocina.

02. No lo expongas a altas temperaturas o
directamente al fuego.

03. Mantenlo alejado de tierra, polvo o demés
sustancias corrosivas.

04. Este producto no garantiza un
funcionamiento  correcto con todos los
teléfonos méviles y dispositivos con conexion
inalambrica de otras marcas.

05. La tecnologia conexion inaldmbrica de
este producto, tiene un alcance de transmision
de 10 metros aproximadamente, sin embargo,
obstaculos como personas, objetos, muros,
érboles y otros dispositivos puede interferir con
el alcance real de transmision.

06. Debido alas caracteristicas de la tecnologia
de conexion inaldmbrica, se producira un ligero
retardo entre el sonido transmitido por el
dispositivo através de la bocina.

O7.No desmanteles la bocina ni intentes
repararla en caso de dafio (acude al centro de
soporte técnico autorizado).

08. Evita usarla en ambientes de condiciones
hiimedas que puedan llegara dafiarla.

MARCAS COMERCIALES

STF® y sus logotipos aparecen bajo
licencia exclusiva para Stuffactory,
S.A.de CV.

GARANTIA

Stuffactory, S.A. de CV. garantiza el producto
adquirido por un término de 5 afios en todas
sus partes ante cualquier defecto de
fabricacion a partir del momento en que el
producto sea adquirido.

Condiciones

O1. Para hacer efectiva esta garantia te
solicitamos nos contactes via telefénica al
nimero de atencion nacional sin costo 33
8995 2505, WhatsApp 33 2181 9661 o via
correo electronico a soporte@stuffactory.mx

02. La garantia debe estar debidamente
sellada y firmada por el establecimiento
donde se adquirié el producto.

03. Es indispensable presentar ticket de
compra del producto donde se muestre
claramente fecha de compra, el ticket
debe estar en buen estado, sin
enmendaduras ni tachaduras.

Garantia invalida

« Cuando el producto se hubiese utilizado en
condiciones distintas a las normales, esto
incluye: mojarlo, quemarlo, maltratarlo, etc.

« Cuando el producto no hubiese sido
operado de acuerdo con el instructivo de
uso que se le acompania.

« Cuando el producto hubiese sido abierto,
alterado o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante nacional,
importador o comercializador responsable
respectivo.

DATOS DE SOPORTE
Y ATENCION AL CLIENTE

Situ producto presenta una falla de fébrica por la
cual aplique la garantia, por favor comunicate via
telefénica al nimero de atencion nacional sin
costo 338995 2505, WhatsApp 33 2181 9661 o via
correo electrdnico a soporte@stuffactory.mx



